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Thank you very much for choosing a Nature Power product! For future reference, please complete the
owner’s record below:

Model: Purchase Date:

Save the receipt and these instructions. It is important that you read the entire manual to
become familiar with this product before you begin using it.

This product is designed for certain applications only. The distributor cannot be responsible for
issues arising from modification. We strongly recommend this product not be modified and/or
used for any application other than that for which it was designed. If you have any questions
relative to a particular application, DO NOT use the product until you have first contacted the
distributor to determine if it can or should be performed on the product.

For technical questions please call 1-800-588-0590.

GENERAL SAFETY RULES

AWARNING:

Read carefully and understand all ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS before operating.
Failure to follow the safety rules and other basic safety precautions may result in serious personal
injury.

ACAUTION:

Do not allow persons to operate or assemble this solar lamp until they have read this manual and have
developed a thorough understanding of how the solar post lamp works.

AWARNING:

The warnings, cautions, and instructions discussed in this instruction manual cannot cover all possible
conditions or situations that could occur. It must be understood by the operator that common sense and
caution are factors which cannot be built into this product, but must be supplied by the operator.

PLEASE SAVE THESE INSTRUCTIONS

CARE AND PRECAUTIONS

® Do not modify the solar lamp in any way. Unauthorized modification may impair the function and/or
safety and could affect the life of the equipment. There are specific applications for which the solar lamp
was designed.

®  Always check for damaged or worn out parts before using the solar lamp. Broken parts will affect the
solar lamp operation. Replace or repair damaged or worn parts immediately.

® Maintain your solar lamp. It is recommended that the general condition of any solar lamp post be
examined before it is used. Clean the solar module with a damp towel to insure optimum performance



of the solar lamp. Do not use any type of solvent for cleaning and be careful not to put too much
pressure on the module while cleaning.

FEATURES
» Rechargeable battery included
» Powered by high quality crystalline solar cells
»  Aluminum construction makes it rust free
» 4 Natural White LED’s
»  Waterproof design provides longer life in all weather conditions
» Light automatically turns on at dusk
PARTS LIST
Part # Description Qty. Part # Description Qty.
1 Lamp Head 1 1 Lamp Head 1
2 Lamp Pole 3 2 Mounts (Wall, Pillar, 3” Pole) 3
3 Lamp Base 1 3 Nut 1
4 Screws 3 4 Screws (with 3” Pole Mount) 3
5 Anchor (with pad, spring pad, 3 5 Anchor (with pad, spring pad, 2
and nut) and nut)
6 Lamp Head Adapter 1
INSTALLATION AND USE @ nut
Post Lamp Mounting: © spring pad
1) Carefully remove the solar light and all the fittings out of the box. @ pad
2) Find a suitable place to install the lamp. There are several ways to secure the
post lamp. You may wish to set the anchor bolts in cement, or secure the lamp L
anchor
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base to a heavy object. Be sure the area is flat so the lamp will stand straight.
Mark the three holes from the lamp base on the ground or mount surface.
Using an electric drill, drill holes in the mount surface where the marks were
made.

Place the anchor in the holes with the threaded ends out. Release the nut, spring pad, and pad from the
anchor and put the lamp ground base onto the anchor, the anchor should be through the holes. Reinstall the
pad, spring pad and then the nut. Tighten with a wrench.

Make sure the lamp base is stable before installing the lamp poles.

Install the lamp pole onto the lamp base by supplied 3 screws and L shape wrench.

Install the rest of lamp poles according to size by twisting clockwise.

Attach lamp head to lamp head adapter.

10) Fix the lamp on to the pole by twisting in a clockwise direction.

Wall Mounting:
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Use an electric drill to make two holes in the wall.

Place provided anchors into holes with the threaded ends out.

Place wall mount in line with the holes and secure it with the pad, spring pad, and nut. Tighten with a wrench.
Make sure the wall mount is stable before installing the lamp head.

Screw lamp head onto wall mount.

Pillar Mounting:
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Use an electric drill to make two holes into desired surface.

Place provided anchors into holes with the threaded ends out.

Place pillar mount in line with the holes and secure it with the pad, spring pad, and nut. Tighten with a wrench.
Make sure the pillar mount is stable before installing the lamp head.

Insert the screw from the underneath of the lamp head into the pillar mount and fasten with supplied nut.

3” Pole Fitter Mounting:
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1) Insert the screw from the underneath of the lamp head into the post mount and fasten with supplied nut.
2) Place the post mount onto an existing 3” post

using ) the 3
screws ) provided.
Diagrams continued on
next page.
® &
Wall Mount Pillar Mount 3” Pole Fitter

OPERATION

The solar light must be left to charge for a minimum of 2 sunny days in the OFF position upon

purchase before best results are achieved.

1) For daily/normal operation, adjust the switch to the “LOW” or “HIGH” position. “LOW” is for
dimmer light and longer runtime, whereas “HIGH” is for brighter light and shorter runtime. Light
will automatically turn on when the sun goes down.

2) The performance of the solar light will vary with the time of year. It will deliver light for longer
times when it has had a full day in the sun rather than a day in overcast weather and likewise
the light will run for longer times in summer than in winter.

3) The solar light must be left to charge for a minimum of 2 full sunny days upon purchase before
best results are achieved. Please locate your Solar Light in a position where it can absorb direct
sunlight on the Solar Panel, and generally free from cover and shade.

TROUBLESHOOTING

If your solar light does not turn ON at dusk despite observance of all the instructions, please try the following steps:

1)  Make sure the solar light is not being affected by any other light source; if this is the case move your solar light
to a location where there is less light interference.

2)  Make sure the solar light is not located in any shade during the day.

3)  Make sure the switch is either in the “HIGH” or “LOW” position.

4)  If your solar light turns on during the day, usually the sensor needs to be reset. To do this, turn the light into the
OFF position and take it into a dark room. Switch to the ON position and once the light comes on, the sensor has
been reset.




LIMITED WARRANTY

Nature Power warrants our products to the original purchaser that this product is free from defects in materials and
workmanship for the period of one year from date of purchase. In the case of product defect, contact Nature Power
customer service to receive troubleshooting. If defective part or unit should be returned, a Return Authorization
Number must be issued by Nature Power and the defective part or unit should be returned to the authorized location
at the purchasers’ expense. A dated proof of purchase is required to receive warranty service. Once received at
authorized location and defect proves to be the result of defective material and workmanship, the defective part or
unit will be replaced at warrantors’ option and returned to the original purchaser at warrantors’ expense. No refunds
will be granted by the warrantor, in the event of buyer’s remorse please contact your point of purchase within and in
adherence to their return policy. Refunds are granted at the retailers’ discretions. Dated Proof of Purchase is
required.
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Please contact Nature Power Products to acquire more information or technical support:
1-800-588-0590
info@naturepowerproducts.com
www.naturepowerproducts.com



BAYPORT Solar Powered Lamp

Manual de Instrucciones

#23106 #23206

Muchas gracias por haber elegido un producto Nature Power! Para futuras referencias, por favor



complete las siguientes lineas:

Modelo Dia de compra

Guarde el recibo y estas instrucciones. Es importante que lea todo el manual para que pueda
familiarizarse con este producto antes de empezar a usarlo.

Este producto esta disefiado sélo para ciertas aplicaciones. El distribuidor no puede ser responsable de
las cuestiones derivadas de la modificacion. Recomendamos estrictamente que este producto no sea
modificado y / o utilizado para cualquier aplicacion distinta de aquella para la que fue disefiada. Si
usted tiene alguna pregunta con respecto a una determinada aplicacion, NO use el producto hasta que
se haya puesto en contacto primero con el distribuidor para determinar si se puede o se debe realizar
en el producto.

Para preguntas técnicas, por favor llame a 1-800-588-0590.

REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD

AcumADo:

Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones de montaje y de funcionamiento antes de
operar el producto. El incumplimiento de las normas de seguridad y otras precauciones basicas de
seguridad puede resultar en lesiones personales graves.

ACUIDADO:

No permita el uso o ensamble esta ldampara solar hasta que haya leido por complete este manual y
hasta que usted comprenda completamente como funciona y opera el poste de la lampara solar .

CUIDADO:

Las advertencias, precauciones e instrucciones que se describen en este manual de instrucciones no
pueden cubrir todas las condiciones o situaciones que puedan ocurrir. Se debe entender que el usuario
recurrira a su sentido comin y la prudencia. Estos son factores que no se pueden incluir en este
producto, sino que debe ser suministrado por el usuario.

POR FAVOR GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

CUIDADOS Y PRECAUCIONES

No modifique la ldmpara solar de ninguna manera. La modificacién no autorizada puede modificar la
funcién y / o seguridad y podria afectar a la vida util del equipo . Hay aplicaciones especificas para las que
la [dmpara solar fue disefiada.

Compruebe siempre hay piezas dafiadas o gastadas antes de usar la lampara solar. Cualquier pieza rota
afectara el funcionamiento de la luz solar. Reemplaze o reparare las partes dafiadas o gastadas
inmediatamente.

Dele mantenimiento a su ldmpara solar. Se recomienda que sea examinado el estado general de cualquier
poste de luz solar antes de que se utilizado . Limpie el médulo solar con una toalla humeda para asegurar
un rendimiento éptimo de la luz solar. No utilice ningln tipo de solvente para limpiar y tenga cuidado de no
poner demasiada presion en el médulo durante la limpieza.



LISTA DE PARTES

#23206

#23106

Part #

Descripcion

Cant.

Part #

Descripcion

Cant.

Cabeza Lampara

Cabeza Lampara

Montaduras

Poste

Nudo

Base

Tornillos

Tornillos

G wiN

Ancla

N W= W

Ancla

U [WN

Adaptador Cabeza

RWIW(FR W

INSTALACION Y USOS

Montaje de la lampara de Poste:

1) Retire con cuidado la luz solar y todos los accesorios de la caja.

2 ) Encuentre un lugar adecuado para instalar la lampara. Hay varias
maneras de asegurar el farol. Es posible que desee establecer los pernos
de anclaje en el cemento, o fijar la base de la ldmpara a un objeto
pesado. Asegurese de que el drea sea plana para que la ldmpara se

mantenga recta.
3 ) Marque los tres agujeros de la base de la lampara en el suelo o superficie de montaje.
4 ) Utilize un taladro eléctrico, pozos de perforacion en la superficie de montaje donde se hicieron

las marcas.

@ nut

e spring pad

@ vad

anchor

5 ) Coloque el anclaje en los agujeros con el nudo hasta el final. Suelte la tuerca, la base del muelle,
y la almohadilla del ancla y ponga la base de tierra de la [dmpara en el ancla, el ancla debe ser a
través de los agujeros. Vuelva a instalar la almohadilla, almohadilla de primavera y luego la tuerca.
Apriete con una llave.
6 ) Asegurese de que la base de la [dmpara es estable antes de la instalacidon de los postes de la

ldmpara .

7 ) Instale el poste de la lampara en la base de la ldmpara por 3 tornillos suministrados y la llave L

forma.

8 ) Instale el resto de postes de la ldmpara de acuerdo al tamafio, girando en sentido contrario.
9 ) Coloque la cabeza de la lampara al adaptador de la cabeza de la ldmpara .
10 ) Fijar la lampara en el poste girando en sentido contrario.

Montaje en la pared:

1) Use un taladro eléctrico para hacer dos agujeros en la pared.

2) Coloque siempre anclajes en los agujeros con el roscado termina fuera.

3) Lugar de montaje de pared en linea con los agujeros y fijarlo con la almohadilla, almohadilla de la

primavera, y la tuerca. Apriete con una llave.
4) Asegurese de que el soporte de pared es estable antes de instalar la cabeza de la lampara.
5) Enrosque cabeza de la ldmpara en la pared de montaje.
Pilar de montaje:
1) Use un taladro eléctrico para hacer dos agujeros en la superficie deseada.
2) Coloque siempre anclajes en los agujeros con el roscado termina fuera.

3) montaje Place pilar en linea con los agujeros y fijarlo con la almohadilla, almohadilla de la primavera, y
la tuerca. Apriete con una llave.

4) Asegurese de montar el pilar es estable antes de la instalacién de la cabeza de la lampara.

5) Inserte el tornillo de la parte de abajo de la cabeza de la [dmpara en el pilar de montaje y fijarlo con la
tuerca suministrada.
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3 "Polo ajustador de montaje:

1) Inserte el tornillo de la parte de abajo de la cabeza de la ldmpara en el poste de montaje y fijar con la
tuerca suministrada.

2) Coloque el montaje del poste en un puesto existente utilizando los 3 tornillos suministrados.

Montaje de Pared Montaje de Pillar  3” Fijador Poste

FUNCIONAMIENTO

La luz solar se debe dejar cargando por un minimo de 2 dias de sol en la posicién OFF después de la
compra para que se consigan mejores resultados.

1) Para la operacién diaria / normal, ajuste el interruptor en la posiciéon "LOW " o " HIGH" . "LOW " es
para luz baja y el tiempo de ejecucién sera mas largo , mientras que "HIGH " es para mas brillante y el
tiempo de ejecucidn sera mas corto. La luz se enciende automaticamente cuando el sol se oculta.

2 ) El rendimiento de la luz solar varia con la época del afio . Se entregard la luz por mas tiempo cuando se
ha tenido un dia completo en el sol en lugar de un dia en el clima nublado y del mismo modo la luz tendra
una duracion de veces mds en verano que en invierno.

3 ) La luz solar se debe dejar de cobrar por un minimo de 2 dias de sol completo después de la compra
antes se consiguen mejores resultados. Por favor, ubique su Lampara Solar en un lugar en el que puede
absorber la luz solar directa sobre el panel solar, y por lo general libre de la sombra.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si la luz solar no se enciende en la oscuridad a pesar de seguir todas las instrucciones, por favor, intente
los siguientes pasos:

1) Asegurese de que la luz solar no esta siendo afectada por cualquier otra fuente de luz ; si este es el
caso, mover tu luz solar a un lugar donde hay menos interferencia de la luz .

2 ) Asegurese de que la luz solar no se encuentra en ninguna sombra durante el dia .

3 ) Asegurese de que el interruptor se encuentra tanto en la posicién " HIGH" o " LOW".



4) Sila luz solar se enciende durante el dia, por lo general el sensor necesita ser restablecido . Para ello,
girar la luz en la posicidon OFF y tenerlo en una habitacién oscura . Cambiar a la posicion de encendido y
una vez que se enciende la luz, el sensor se ha restablecido.

GARANTIA LIMITADA

Nature Power le garantiza al comprador original que este producto esta libre de defectos en materiales y
mano de obra durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra. En el caso de defecto del
producto, pongase en contacto con atencién al cliente Nature Power para recibir la solucidn a su
problema. Si una parte o la unidad defectuosa se deben devolver, un nimero de autorizacién de
devolucion debe ser expedido por la empresa y la pieza o unidad defectuosa debe devolverse al lugar
autorizado a expensas de los compradores. Se requiere una prueba de compra fechada para recibir el
servicio de garantia. Una vez recibida en el lugar autorizado y el defecto resulta ser el resultado de
defectos de material y mano de obra, se reemplazaran la pieza o unidad defectuosa garantes en 'opcidny
devueltos al comprador original al garantes' gasto. No hay reembolsos otorgados por el productor, en el
caso de devolucion por parte del comprador por favor péngase en contacto con su punto de venta dentro
y en la adhesidn a su politica de reembolso. Los reembolsos se conceden a las facultades discrecionales de
los minoristas. Se requiere prueba de compra fechada.
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Por favor, pongase en contacto con Nature Power para adquirir mas informacion o soporte técnico :
1-800-588-0590
info@naturepowerproducts.com
www.naturepowerproducts.com



